Cisjordanie

Ceci est ma terre (Hébron)
This is my land (Hebron)

Conflit israélo-palest

Hébron, en Cisjordanie, est un lieu sacré
pour les juifs comme pour les musulmans.
C'est aussi la seule colonie israélienne
installée en plein coeur d'une ville pales-
tinienne : 600 colons y vivent sous la pro-
tection de 2 000 soldats. Entre les deux
populations, c'est une guerre de territoire.
La haine des colons israéliens a I'encontre
des palestiniens s’y exprime librement. La
colonisation israélienne se fait en violation
du droit international.

En raison de ces colonies de peuplement,
la discontinuité territoriale caractérise
I'Etat palestinien en gestation. L'Etat d'ls-
raél veut rendre ce processus inéluctable.
Quelles actions peuvent étre entreprises
pour le contraindre a cesser cette occupa-
tion des terres ?
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Hebron is the largest city in the middle of the
occupied West Bank, 30 kilometers south of
Jerusalem. It was famous throughout the
Middle East as a Market place where the
caravans would stop between Damascus
and Egypt.

Hebron is also famous as a holy city, a place
of pilgrimage for the Jews, Christians and
Muslims because Abraham, the forefather of
the three most important monotheistic reli-
gions, is buried there. In 1967, after the Six-
Day War and Israel’s dramatic military vic-
tory, 30 Israelis decided to settle in the city to
reclaim what they considered an important
part of the Promised Land. It was one of the
first Israeli settlements and the only one right
in the heart of a Palestinian city.

Hebron is now home to 160,000 Palestinians,
a colony of 600 Israeli settlers who live in the
city center and a garrison of more than 2,000

Giulia Amati travaille comme monteuse
de documentaires, courts-métrages et
publicités. Ceci est ma terre (Hébron) est
son premier long métrage documentaire
comme réalisatrice. Giulia est diplomée
de philosophie a I'Université de Sapienza
a Rome et a étudié la Production Vidéo
Numeérique a I'Université de New York.

Giulia Amati works as editor cutting docu-
mentaries, short format films and publicity.
“This is my land... Hebron” is the first feature
length documentary she has directed. She
graduated in Philosophy at the University of
Roma La Sapienza and studied Digital Video
Production at the NYU.

Israeli soldiers to defend them.

Once a bustling hub of activity, the city centre
is now theater to a war between neighbours
where the main goals are to conquer one
more metre of the city, keep the enemy at bay
or simply stand one’s ground.

Stephen Natanson a réalisé des documen-
taires, courts-métrages, publicités et pro-
grammes TV pour les plus grandes chaines
italiennes, européennes et ameéricaines.
Il est diplomé du Centre Expérimental de
Cinématographie de Rome et de I'Institut
du Film Américain de Los Angeles.

Stephen Natanson has directed documenta-
ries, shorts, publicity and tv programs wor-
king with the major Italian, European and
American tv stations. He graduated from the
Centro Sperimentale di Cinematografia di
Roma and the American Film Institute in Los
Angeles.



